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Multifunkéni tlakovy hrnec
Multifunkcny tlakovy hrniec
Wielofunkcyjny szybkowar elektryczny
Multifunction pressure cooker
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concept

PODEKOVANI
Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni
po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.

Technické parametry
Napéti 220-240 V~50-60 Hz
Prikon 1000 W
Kapacita kose 561
Casovat 1 min - 24 hod Pozor!
Frrekvencni rozsah 2412 - 2472 MHz Horky povrch
Vykon vysilace <20dBm
DULEZITE

Pred pfipojenim do elektrické sité zajistéte vizudlni kontrolu, zda je jednotka neporusend a béhem prepravy nedoslo
k zadnému poskozeni.

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

« Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

- Pfed prvnim pouzitim odstraite ze spotfebiCe vsechny obaly
a marketingové materialy.

- Ovéite, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku
vyrobku.

« Spotfebi¢ umistéte pouze na stabilni povrch stranou od jinych zdrojl
tepla.

- Pfi vypojovani spotrebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym
vnimanim, s nedostatecnou dusevni zpusobilosti nebo osoby
neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotrebi¢ jen pod dozorem
zodpovédné seznamené osoby.

« Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

« Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

« Nezakryvejte spottebic.
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Pred montazi nebo demontazi spotrebic¢e vypojte privodni kabel
ze zasuvky elektrického napéti.

Pred cisténim a po pouziti spotiebic vypnéte a vypojte ze zasuvky
elektrického napaéti.

Udrzujte spotrebic v Cistoté, nedovolte, aby cizi télesa pronikla do otvorti
mfizek. Mohla by zpusobit vazné zranéni, zkrat, poskodit spotiebic nebo
zplisobit poZzar.

Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym pfivodnim kabelem i zastrckou,
nechtezavadu neprodlené odstranitautorizovanym servisnim stfediskem.
Nepouzivejte spotiebi¢, pokud nepracuje spravné, byl-li upustén,
poskozen nebo namocen do kapaliny. Dejte ho prezkouset a opravit
autorizovanym servisnim strediskem.

Spotfebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v.domacnosti, neni urcen pro
komercni pouziti.

Nesahejte na spotfebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

Neponorujte privodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani
do jiné kapaliny.

Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢ mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotfebite bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi
drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat.

Nedotykejte se horkych povrch(i

Nenechavejte pfivodnikabel volnéviset pfes hranu stolu nebo kuchyriskou
linku. Nenechavejte pfivodni kabel dotykat se horkych povrchu.
Neumistujte spotfebic do blizkosti plynového nebo elektrického hofaku.
UPOZORNENI: Povrchy spotfebice mohou byt velice horké. Uchopuijte
spotiebi¢ pouze za drzadlo a pouzivej ochranné pomdcky jako je napf.
kuchynska rukavice.




concept

Vénujte zvysenou pozornost, aby se do spotfebice nedostala voda ani
jina tekutina. Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem.

Ingredience vkladejte vzdy do koSe spotiebice, aby se zabranilo jejich
styku s topnym télesem.

Nikdy se béhem provozu nebo hned po vypnuti nedotykejte vnitinich
ploch spotiebice. Nechte spotiebic dostate¢né vychladnout.
Nezapojujte a neovladejte spotiebic s mokryma rukama.

Béhem smazeni horkym vzduchem, se uvolfiuje horkd para pres vystupni
otvory vzduchu, udrzujte vase ruce a oblicej v bezpecné vzdalenosti od
vodni pary ze vzduchovych vystupnich otvord.

Pokud béhem provozu uvidite tmavy kouf vystupujici ze spotrebice,
okamzité jej vypnéte a kontaktujte autorizovany servis.

Pred cisténim nechte spotrebic alespon 30 minut vychladnout.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce viz bezpecnostni upozornéni, nemiize
byt pripadna oprava uznana jako zaru¢ni.
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POPIS VYROBKU

WOoONOGOUARWN=

Tlacitko pro uvolnéni vika
Vystup péry

Viko

Symbol zdmku

Tésnéni vika

Drzak tésnéni

Vnitfni nddoba

Vnitfni nddoba

Uchyty spotiebice

Télo spotiebice

Displej

Zastrcka napajeciho kabelu
Nadoba na kondenzat
Pfivodni kabel

Naparovac

Odmérka

Lzice

Spodni ¢ast vystupu pary
Tlakova pojistka

Drzék pfislusenstvi

POPIS OVLADACIHO PANELU

ounhwN=

Programy

Tlacitko +a -

Tlacitko wifi

Odlozeny start
Tlacitko tlaku

UdrZeni teploty/konec

PRED PRVNIM POUZITIM

« Odstrante ze spotiebice veskeré obalové materialy.

« Odstrante ze spotiebice viechny Stitky a nélepky.

« Vnitfni nadobu umyjte horkou vodou.

« Dukladné vytrete hadiikem spotiebic zvencii zevnit.
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NAVOD K OBSLUZE

POUZITI HRNCE S TLAKOVOU POKLICI

1. Spotiebic postavte na suché a rovné misto.
2. Umistéte nadobu na kondenzat, viz obr. 1.
3. Pripravte tlakovou poklici, viz obr. 2.

« Zatdhnutim za kovovy vy¢nélek na spodni strané poklice oddélite ochranny kryt, na kterém je nasazené tésnéni.
Tésnénilze sejmout a vydistit. Ujistéte se, Ze tésnéni neni nikde poskozeno ¢inatrzeno. V pfipadé poskozeni je nutnd
vyména. Ujistéte se, Ze plovakovy ventil je Cisty a mize se volné pohybovat.

4. Uchopte tlakovou poklici, oto¢te madlem po sméru hodinovych ruci¢ek a zvednéte poklici svisle nahoru.

5. Vyjméte vnitfni nddobu. Celkovy objem potravin a vody by nemél pfesahnout 2/3 objemu vnitini nadoby.

6. Ujistéte se, ze vnitini povrch téla spotrebice je suchy a umistéte vnitini nddobu (12) do téla spotrebice.

7. Nasadte tlakovou poklici, otocte proti sméru hodinovych rucicek, nez uslysite klapnuti. V té chvili je poklice na
spravném misté.

8. Upozornujeme, Ze pro spravné fungovani hrnce musi byt tlakovy ventil volné pohyblivy.

9. Tlakovy ventil nastavte do pozice ,AIRTIGHT, tim je hrnec pfipraven k pouziti.

10.Pro programu ,ODLOZENY START” nastavte tlakovy ventil do pozice ,EXHAUST".

11.Zapojte privodni kabel do zasuvky elektrického napéti.

12.Stiskem tlacitka s ndzvem programu si vyberte poZzadovany program z menu pro tlakovy hrnec. Vybér programu

potvrdte tlacitkem Start. Hrnec se za¢ne nahfivat na pozadovanou teplotu a plovakovy ventil stoupa. Jakmile
doséhne pozadované teploty, za¢ne odpocet nastaveného casu. V tuto chvili jiz varite pod tlakem, viko je uzamceno
a hrnec nelze oteviit. NIKDY SE NEPOKOUSEJTE OTEVRIT HRNEC SILOU!

13.Po ukonceni vafeni se ozve zvukovy signal, hrnec se automaticky prepne do rezimu ,Keep warm” a bude udrzovat

potraviny teplé.

14.Nastaveni hrnce mizete kdykoli zrusit stiskem tlacitka Udrzeni teploty/konec.

obr. 1
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Po ukonceni vafeni Ize uvolnit tlak dvéma zpusoby:

1. Poskonceni vareni zacne tlak postupné klesat. V zavislosti na mnozstvi tekutiny to maze trvat 15-30 min. Plovakovy
ventil postupné klesne, poklice se odemkne a Ize snadno oteviit. Pokud nejde otevfit, vyckejte delsi ¢as. NIKDY
NEOTVIREJTE HRNEC SILOU!

2. Po skonceni vareni stisknéte tla¢itko UdrZeni teploty/konec, pomoci chiiapky otocte plovékovy ventil do pozice
L,EXHAUST", plovékovy ventil klesne, poklice se odemkne a Ize snadno otevfit. DBEJTE ZVYSENE OPATRNOSTI A
POUZIJTE OCHRANNE PRACOVNI POMUCKY, NEBEZPECT OPARENT PAROU!

Funkce odlozeny start Delay Start:

1. S vyuzitim funkce Odlozeny start Ize posunout zacatek vareni az o0 24 hod.

2. Postupujte podle Navodu k obsluze, stisknéte tlacitko s nazvem vybraného programu, poté stisknéte tlacitko
Odlozeny start a pomoci tlacitek ,+" a ,-, nastavte, o jaky cas chcete posunout zacatek vareni. Vychozi nastaveni
odlozeného startu je 30 min.

3. Poté stisknéte tlacitko Start. Po uplynuti nastaveného ¢asu za¢ne probihat zvoleny program.

Tipy

1. Pfizvoleni programu Slow Cook Ize pouzit hrnec s poklici i bez.

2. Funkci ,Keep warm” doporucujeme vyuzivat maximélné 1 hod, poté ztraci jidlo na kvalité.

3. Programy jsou pfipravené pro pfipravu jidla s vahou mensi nez 1200 g, pokud pripravujete vétsi porce, vyuzijte
vlastniho nastaveni.

4. Funkci Odlozeny start vyuzivejte jen pro potraviny, které se nem@zou béhem této doby zkazit.

NASTAVENI TLAKU

Po zvoleni programu stisknutim tohoto tlacitka Ize volit mezi vysokym a nizkym tlakem viz. tabulka. Jednou stisknou
spotfebic je nastaven na nizky tlak, 2x stisknuti spotiebic je nastaven a vysoky tlak.

Pozn. zékladni nastaveni na vysoky tlak
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PREDNASTAVENE PROGRAMY

Nastaveni | Pressure Tlak Odlozeny Doba Keep
Programy | ¢asu/Min | Cook " — start udrzeni | warm | Teplota
Time Vysoky/ | Nizky/ (Y/N) teploty °C °C
Range kPa kPa
Ryze 12 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Ovesné 15 1-99 min 50~60 30-45 Y 0.5-24H 24H 60-80 165
viocky
Polévka 30 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Zrno 40 1-99 min 50-60 30-45 Y 0.5-24H 24h 60-80 165
Zavaro- 35 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
vani
Pomalé 6H 0.5-9.5H / / Y 0.5-24H 24H 60-80 88-98
vareni
Smazeni 5 1-30min / / / / 24H 60-80 175
Lusténiny 30 1-99 min 50~60 30-45 Y 0.5-24H 24H 60-80 165
Maso 35 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Drubez 15 1-99 min 50~60 30-45 Y 0.5-24H 24H 60-80 165
Para 10 1-99 min 50~60 30-45 Y 0.5-24H 24H 60-80 165
Dort 40 1-99 min / / Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Jogurt 12H 8-24H / / / / / / 32-42
CISTENI A UDRZBA

Cistéte spotiebi¢ po kazdém pouziti.

Nepouzivejte drsné a agresivni prostfedky jako jsou: ostré predméty, skrabky, chemicka rozpoustédia,

fedidla apod.

« Pred cisténim vzdy odpojte privodni kabel ze zasuvky elektrického napéti. Nikdy neponofujte spotiebic,
horkovzdusnou poklici nebo topné téleso do vody nebo jiné kapaliny!

« Pred ¢isténim nechte spotfebic zcela vychladnout.

« Vnéjsi povrch spotiebice otiete vihkym hadiikem.

« Vnitfni nddobu naplrite horkou vodou a nechte chvili odlezet. Poté Ize mékkym hadiikem umyt ve vodé s pfidanim
sapondtu nebo v mycce nddobi.

« Dalsi ¢asti spotiebice Ize umyt ve vodé s pfidanim saponatu.
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SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zasah do vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny
servis.

BEZDRATOVE SPOJENi A KOMPATIBILITA

Spolec¢nost Jindfich Valenta - CONCEPT nemize byt zaddnym zplisobem zodpovédnd za jakékoliv nahodné, nepfimé
nebo nasledné skody, ani za ztraty dat ¢i ztraty zpGsobené Unikem informaci béhem komunikace prostfednictvim
bezdratovych technologii.

Uspésnou bezdratovou komunikaci nelze 100% zarucit u viech Smart zafizeni a Wifi siti (routerd). Vzhledem k
rozmanitosti pfistrojli na trhu mohou nastat pfipady, kdy charakter ¢i specifikace daného Smart zafizeni ¢i Wifi
sité (routeru) znemozfiuje pripojeni, piipadné je néjakym zplisobem naruieno. Uspésnost bezdratové komunikace
prostiednictvim Wifi sité dale také ovliviiuje fada faktorl vcetné hardwarové a softwarové konfigurace. Spojeni
mezi robotem a vasi Wifi siti mlize byt také negativné ovlivnéno okolnimi Wifi sitémi, které mohou byt naladény na
stejny kanal a tim narusovat spojeni (napt. na sidlistich, v bytovych domech atp.). Tyto skutecnosti nejsou diivodem
k reklamaci spotfebice. Aplikace je vlastnéna a provozovéna tfetim subjektem (déle jen ,Subjekt") odliSnym od
spolecnosti Jindfich Valenta - CONCEPT (dale jen ,Prodejce"). Subjektu nejsou ze strany Prodejce pfedavany zadné
osobni Udaje. Pfi registraci do aplikace predava zékaznik osobni tidaje pfimo Subjektu, ktery se stdva spravcem
osobnich Udaju. Aplikace a s tim spojena ochrana osobnich Udaj se fidi pravidly Subjektu.

Kompatibilita

Operacni systém smart zafizeni - Android 5.0 a vyssi
-10S 9.0 a vyssi

Wifi sit - 2,4 GHz

- zabezpeceni WPA1 a WPA2 (doporuceno WPA2)

UPOZORNENI: Zafizeni nelze provozovat na Wifi sitich zabezpe¢enych protokolem IEEE 802.1X (zpravidla firemni Wifi
sité).

OVLADANIi POMOCI APLIKACE

Drive nez bude mozné ovladat zafizeni pfes aplikaci, je nutné spojit ho s vasim telefonem a umoznit mu pfistup do
vasi WiFi sité.

Doporucena vzdalenost pfi nastaveni: méné nez 4 metry

Ujistéte se, Ze spotrebic, router a vas mobilni telefon jsou blizko sebe, tak aby mohlo probéhnout bezproblémové
sparovani.

Stazeni, instalace aplikace a sparovani zafizeni

1. Naskenujte QR kdd nize (obr. 1) nebo vyhledejte aplikaci ,Concept Home” na Google Play nebo App Store a aplikaci
si stahnéte do mobilniho telefonu. Pokud jiz mate Concept Home, oteviete aplikaci, pfihlaste se a pokracujte na
pokyny pro sparovani.

. Stisknéte dlouze na spotfebici symbol wifi

. Poté v aplikaci stisknéte + nebo pfidat zafizeni.

. Zobrazi se seznam spotiebicd, vyberte ze seznamu.

. Vyplnte vasi wifi sit a heslo nebo se vam automaticky doplni.

. Stisknéte tlacitko dalsi

. Poté potvrdte, Ze spotiebic blika a stisknéte dalsi.

. Pockejte nez se vam spotiebic sparuje. Po dokonceni parovani mizete zacit ovladat spotfebi¢ pomoci mobilni
aplikace.

coONOUL A~ WN

Ujistéte se, Zze spotiebi¢, router a vas mobilni telefon jsou blizko sebe, tak aby mohlo probéhnout
bezproblémové sparovani. Stisknéte dlouze na spotfebici symbol wifi
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OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidli a starych spotiebic.
« Krabice od spotiebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti

Tento spotiebic¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek
nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit
negativnim dUsledk(m pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt provedena v souladu s pfedpisy pro nakladéni s odpady.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho tradu, sluzby pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

‘ € Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez ptedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
pravo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli kpit si vyrobok znacky Concept, a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom
spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

P

red prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,

ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni s tymto ndvodom.

Technické parametre

Napatie 220-240 V~50-60 Hz
Prikon 1000 W
Kapacita kosa 561
Casovat 1 min-24 hod
Pozor!
Frekvencny rozsah 2412 - 2472 MHz Horuci povrch
Vykon vysielaca <20dBm
DOLEZITE

Pred pripojenim do elektrickej siete vizualne skontrolujte, ¢i je jednotka neporusend a ¢i pocas prepravy nedoslo

k

Ziadnemu poskodeniu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

NepouZivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly amarketingové
materialy.

Overte, Ci pripdjané napatie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku
pristroja.

Spotrebic umiestnite zasadne na stabilny povrch bokom od inych zdrojov
tepla.

Pri odpajani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.
Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebicom
a pouzivajte ho iba mimo ich dosahu.

Osoby so znizenymi pohybovymi schopnostami, znizenym zmyslovym
vnimanim, nedostato¢ne dusevne sposobili a osoby neoboznamené
s obsluhou mo6zu spotrebi¢ pouzivat len za dozoru zodpovednej osoby
oboznamenej s jeho obsluhou.

Dbajte na zvysenu opatrnost, ak sa spotrebic pouziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa spotrebic pouzival ako hracka.

Nezakryvajte spotrebic.
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Pred montazou a demontazou spotrebica odpojte privodny kabel
zo zasuvky elektrického napatia.

Pred cCistenim a po pouziti spotrebic vypnite a vypojte zo zasuvky
elektrického napatia.

Spotrebic udrzujte v Cistote, nedovolte, aby cudzie telesa vnikli do otvorov
mriezok. Mohli by sposobit vazne zranenie, skrat, poskodit spotrebic
alebo spbsobit poziar.

Nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny privodny kabel alebo ak je
poskodend zastrcka, poruchu dajte ihned odstranit autorizovanému
servisu.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak nepracuje spravne, ak spadol na zem, je
poskodeny alebo bol namoceny do kvapaliny. Dajte ho preskusat
a opravit do autorizovaného servisu.

Spotrebic sa odporuca len na pouzitie v.domacnosti, nie je urCeny na
komercné pouZitie.

Na spotrebi¢ nesiahajte vihkymi alebo mokrymi rukami.

Privodny kabel ani zastrcku neponarajte do vody ani do inej
kvapaliny.

Spotrebi¢ neopravujte sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti od 8 rokov veku a osoby so
znizenymi fyzickymi ¢i mentélnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak maju nad sebou dozor alebo boli poucené
0 pouzivani spotrebi¢a bezpecnym spbésobom a rozumeju pripadnému
nebezpeclenstvu. Domace Cistenie a udrzbu nesmu robit deti, ak
nedosiahli 8 rokov a nemaju nad sebou dozor. Deti do 8 rokov veku
sa nesmu zdrziavat v dosahu spotrebica ani jeho privodu. Deti sa so
spotrebicom nesmd hrat.

Nedotykajte sa horticeho povrchu.

Privodny kdbel nenechavajte volne visiet cez hranu stola alebo kuchynsku
linku. Privodny kdbel nenechavajte dotykat sa horticeho povrchu.
Spotrebi¢ neumiestriujte do blizkosti plynového alebo elektrického
horaka.

UPOZORNENIE: Povrch spotrebica moze byt velmi hortci. Spotrebic
drzte iba za drzadlo a pouzivajte ochranné pomaocky, napr. kuchynské
rukavice.
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Venujte zvy3enu pozornost, aby sa do spotrebica nedostala voda alebo
ind tekutina. Mohlo by dojst k Urazu elektrickym pradom.

Ingrediencie vkladajte vzdy do ko3a spotrebica, aby sa zabranilo ich
kontaktu s vyhrevnym telesom.

Nikdy sa pocas ¢innosti alebo hned’ po vypnuti nedotykajte vnutornych
ploch spotrebica. Spotrebi¢ nechajte dostato¢ne vychladnut.

Spotrebic nezapdjajte a neovladajte mokrymi rukami.

Pri vyprazani horucim vzduchom sa uvoliiuje horuca para cez vystupné
otvory vzduchu, preto majte ruky a tvar v bezpecnej vzdialenosti od
vodnej pary zo vzduchovych vystupnych otvorov.

Ak pocas Cinnosti uvidite tmavy dym vystupujuci zo spotrebica, spotrebic
okamzite vypnite a kontaktujte autorizovany servis.

Pred cistenim nechajte spotrebic aspon 30 minut vychladnut.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pozri bezpe¢nostné upozornenie,
pripadna oprava nemoze byt uznana ako zarucna.

concept

POPIS VYROBKU

Tlacidlo pre uvolnenie veka
Vypust pary

Veko

Symbol uzamknutia
Tesnenie veka

Drziak tesnenia

Vnutorna nadoba
Vnutorna nadoba

Drzadld spotrebica

10 Telo spotrebica

11 Displej

12 Zéstrcka privodného kébla
13 Nédoba na kondenzét

14 Privodny kébel

15 Naparovac

16 Odmerka

17 LyZica

18 Spodna cast vypuste pary
19 Tlakové poistka

20 Drziak prislusenstva

WOoONOGOUARWN=

POPIS OVLADACIEHO PANELA

. Programy

. Tlacidlo +a-

. Tlacidlo wifi

. Odlozeny start

. Tlacidlo tlaku

. Udrzanie teploty/koniec

OV WN=

PRED PRVYM POUZITIM

« Zo spotrebica odstrante vsetky obalové materialy.

« Zo spotrebica odstrante vietky Stitky a nélepky.

« Vnutornt nadobu umyte horticou vodou.

« Spotrebic¢ dokladne vytrite handrickou zvonka aj zvnutra.
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NAVOD NA OBSLUHU
POUZITIE HRNCA S TLAKOVOU POKRIEVKOU

1.
2.
3.

No v oA

Spotrebic postavte na suché a rovné miesto.
Nédobu umiestnite na kondenzat, pozri obr. 1.
Pripravte tlakovu pokrievku, pozri obr. 2.

Zatiahnutim za kovovy vy¢nelok na spodnej strane pokrievky oddelite ochranny kryt, na ktorom je nasadené
tesnenie. Tesnenie mozno vybrat a vycistit. Ubezpecte sa, Ze tesnenie nie je nikde poskodené alebo natrhnuté.
V pripade poskodenia je nutna vymena. Ubezpecte sa, Ze plavakovy ventil je Cisty a moze sa volne pohybovat.
Uchopte tlakovu pokrievku, otocte rukovétou v smere hodinovych ruciciek a pokrievku zdvihnite zvislo nahor.
Vyberte vnutornd nddobu. Celkovy objem potravin a vody by nemal presiahnut 2/3 objemu vnuitornej nadoby.
Ubezpecte sa, Ze vnutorny povrch tela spotrebica je suchy a vnitorni nddobu umiestnite do tela spotrebica.
Nasadte tlakovu pokrievku, otocte proti smeru hodinovych ruciciek, nez sa ozve cvaknutie. V tej chvili je pokrievka
na sprdvnom mieste.

Upozoriiujeme, ze pre spravne fungovanie hrnca musi byt tlakovy ventil volne pohyblivy.

Tlakovy ventil nastavte do pozicie ,AIRTIGHT", tym je hrniec pripraveny na pouzitie.

. Pre program ,OdloZeny $tart” nastavte tlakovy ventil do pozicie ,EXHAUST".
. Privodny kabel zapojte do zasuvky elektrického napatia.
. Stlacenim tlacidla s ndzvom programu si vyberte pozadovany program z menu pre tlakovy hrniec. Vyber programu

potvrdte tlac¢idlom Start. Hrniec sa za¢ne nahrievat na poZzadovanu teplotu a plavakovy ventil stipa. Ked'dosiahne
pozadovanu teplotu, za¢ne sa odpocet nastaveného casu. V tejto chvili uz varite pod tlakom, veko je zamknuté a
hrniec sa neda otvorit. NIKDY SA NEPOKUSAJTE OTVORIT HRNIEC NASILIM!

. Po ukonceni varenia sa ozve zvukovy signdl, hrniec sa automaticky prepne do rezimu ,Keep warm” a bude

udrziavat potraviny teplé.

. Nastavenie hrnca mozete kedykolvek zrusit stlacenim tlacidla Podrzanie/koniec teploty.

obr. 1
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Po ukoncéeni varenia mozno uvolhit tlak dvoma spésobmi:

1.

Po skonceni varenia za¢ne tlak postupne klesat. V zavislosti od mnozstva tekutiny to méze trvat 15-30 min.
Plavékovy ventil postupne klesne, pokrievka sa odomkne a da sa lahko otvorit. Ak nejde otvorit, dIhsie pockajte.
NIKDY NEOTVARAJTE HRNIEC NASILIM!

. Poskoncenivarenia stlacte tla¢idlo Podrzanie/koniec teploty, pomocou chiiapky otocte plavékovy ventil do pozicie

L,EXHAUST", plavakovy ventil klesne, pokrievka sa odomkne a da sa fahko otvorit. BUDTE VELMI OPATRNI A POUZITE
OCHRANNE PRACOVNE POMOCKY, NEBEZPECENSTVO OPARENIA PAROU!

Funkcia odlozeného Startu Delay Start:

1.

Pomocou funkcie Odlozeny Start mozno posunut zaciatok varenia az o 24 hod.

2. Postupujte podla Navodu na obsluhu, stlacte tlac¢idlo s nazvom vybraného programu, potom stlacte tlacidlo
Odlozeny Start a pomocou tlacidiel ,+" a ,-, nastavte, o aky as chcete posunut zaciatok varenia. Zakladné
nastavenie odlozeného $tartu je 30 min.

3. Potom stlacte tlacidlo Start. Po uplynuti nastaveného ¢asu zacne prebiehat zvoleny program.

Tipy

1. Prizvoleni programu Slow Cook mozno pouzit hrniec s pokrievkou aj bez.

2. Funkciu ,Keep warm” odporuc¢ame pouzivat maximalne 1 hod, potom jedlo straca na kvalite.

3. Programy su pripravené na pripravu jedla s hmotnostou mensou ako 1200 g. Ak pripravujete vacsie porcie, pouzite
vlastné nastavenie.

4. Funkciu Odlozeny Start pouzivajte iba pre potraviny, ktoré sa nemoézu za tento ¢as skazit.

NASTAVENIE TLAKU

Po zvoleni programu stlacenim tohoto tlacidla je mozné volit medzi vysokym a nizkym tlakom vid. tabulka. Jeden
krat stlacenie spotrebic je nastaveny na nizky tlak, 2x stlacenie spotrebic je nastaveny na vysoky tlak.

Pozn. zékladné nastavenie na vysoky tlak

Uistite sa, Ze spotrebic, router a vas mobilny telefén su blizko seba, tak aby mohlo prebehntt bezproblémové
sparovanie. Stlacte dlho na spotrebici symbol wifi
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PREDNASTAVENE PROGRAMY

Nastave- | Pressure Tlak Odlozeny Cas Keep
Programy nie casu/ Cook " T Start udrzania | warm | Teplota
Min Time | Vysoky/ | Nizky/ (Y/N) teploty | °C °C
Range kPa kPa
Ryza 12 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Ovsené 15 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
viocky
Polievka 30 1-99min | 50~60 | 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Obilniny 40 1-99 min 50-60 30-45 Y | 0.5-24H 24h 60-80 165
Varenie 35 1-99min | 50~60 | 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Pomalé 6H 0.5-9.5H / / Y | 0.5-24H 24H 60-80 | 88-98
varenie
Smazenie 5 1-30min / / / / 24H 60-80 175
Strukoviny 30 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Maso 35 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Hydina 15 1-99min | 50~60 | 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Varenie v 10 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
pare
Kolac 40 1-99 min / / Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Jogurt 12H 8-24H / / / / / / 32-42
CISTENIE A UDRZBA

Spotrebic cistite po kazdom pouziti.
Nepouzivajte drsné a agresivne prostriedky, ako su ostré predmety, Skrabky, chemické rozpustadla, riedidla
apod.

« Pred cistenim spotrebica odpojte privodny kabel zo zdsuvky elektrického napatia. Nikdy neponarajte spotrebic,
hortcovzdudnu pokrievku alebo vyhrevné teleso do vody alebo inej kvapaliny!

« Pred Cistenim nechajte spotrebic Uplne vychladnut.

« Vonkajsi povrch spotrebica otrite vihkou handri¢kou.

« Vnutornd nadobu napliite hortcou vodou a nechajte chvilu p6sobit. Potom mozno mékkou handri¢kou umyt vo
vode s pridavkom sapondtu alebo v umyvacke riadu.

« Dalsie ¢asti spotrebi¢a mozno umyt vo vode s pridavkom saponétu.

concept

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord si vyzaduje zasah do vnitornych ¢asti vyrobku, musi urobit
odborny servis.

BEZDROTOVE SPOJENIE A KOMPATIBILITA

Spolo¢nost Jindfich Valenta - CONCEPT nemdze byt Ziadnym spoésobom zodpovedna za akékolvek ndhodné, nepriame
alebo nasledovné skody, ani za straty dat ¢i straty sposobené tnikom informacii pocas komunikacie prostrednictvom
bezdrétovych technoldgii.

Uspesnu bezdrétovi komunikaciou nie je mozné 100% zarudit u vietkych Smart zariadeni a Wifi sieti (routerov).
Vzhladom na rozmanitosti pristrojov na trhu mézu nastat pripady, kedy charakter ¢i Specifikdcia daného Smart
zariadenia ¢i Wifi siete (routeru) znemoziiuje pripojenie, popripade je volajakym spdsobom narusené. Uspe3nost
bezdrétovej komunikacie prostrednictvom Wifi siete dalej tieZ ovplyviiuje rad faktorov vratane hardvérovej a
softvérovej konfiguracie. Spojenie medzi robotom a vasou Wifi sietou moze byt tiez negativne ovplyvnené okolitymi
Wifi sietami, ktoré mozu byt naladené na rovnaky kanal a tym narusovat spojenie (napr. na sidliskach, v bytovych
domoch atp.). Tieto skutocnosti nie su dovodom na reklamaciu spotrebica.

Aplikaciu vlastni a prevadzkuje treti subjekt (dalej len ,Subjekt") odliny od spolo¢nosti Jindfich Valenta - CONCEPT
(dalej len ,Predajca"). Subjektu nie st zo strany Predajcu poskytované ziadne osobné udaje. Pri registracii do aplikacie
poskytuje zakaznik osobné udaje priamo Subjektu, ktory sa stdva spravcom osobnych tdajov. Aplikdcia a s tym
spojena ochrana osobnych udajov sa riadi pravidlami Subjektu.

Kompatibilita:

Operacny systém smart zariadenia - Android 5.0 a vyssi

-10S 9.0 a vyssi

Wifi siet - 2,4 GHz

- zabezpecenie WPA1 a WPA2 (odporucené WPA?2)

UPOZORNENIE: Zariadenie nie je mozné prevadzkovat na Wifi sietach zabezpecenych protokolom IEEE 802.1X
(spravidla firemné Wifi siete).

OVLADANIE POMOCOU APLIKACIE

Predtym ako bude mozné ovladat zariadenie cez aplikaciu, je nutné ho spojit s vasim telefénom a umoznit mu pristup
do vasej WiFi siete.

Odporucend vzdialenost pri nastaveni: menej ako 4 metre

Uistite sa, Ze roboticky vysavac, router a vas mobilny telefon su blizko seba tak, aby mohlo prebehnut bezproblémové
sparovanie.

Stiahnutie, instaldcia aplikacie a sparovanie zariadenia

1. Naskenujte QR kdd nizsie (obr. 1) alebo vyhladajte aplikdciu ,Concept Home” na Google Play alebo App Store
a aplikaciu si stiahnite do mobilného telefonu. Pokial uz méate Concept Home, otvorte aplikaciu, prihlaste sa a
pokracujte na pokyny pre sparovanie.

Stlacte dlho na spotrebici symbol rezim, za¢ne blikat symbol wifi

Potom v aplikdcii stlacte + alebo pridat zariadenie.

Zobrazi sa zoznam spotrebicov, vyberte zo zoznamu.

Vyplite vasu wifi siet a heslo alebo sa vam automaticky doplni.

Stlacte tlacidlo dalsie

Potom potvrdte, ze spotrebic blika a stlacte dalsie.

Pockajte kym sa vam spotrebi¢ spéruje. Po dokonceni parovania mézete pomocou mobilnej aplikdcie zacat
ovladat spotrebic.

ONO VAW

Uistite sa, Ze spotrebic, smerovac a mobilny telefon st blizko seba, aby sparovanie prebehlo bez problémov.
Dlho stlacte symbol wifi na spotrebici
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n n v OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
cept CeREcRHOMmS: ; « Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
a : « Skatulu od spotrebi¢a mozete dat do zberu triedeného odpadu.
- E éﬂ « Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.
4,0 a4+ B -
i Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti
Novinky Historie verz(

Tento spotrebi¢ je oznaceny v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade
a elektrickych zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale udéva, Ze tento vyrobok
nepatri do domaceho odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym

Eix bug.

Ukazka

désledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie. Likvidacia musi byt vykonana v stlade s predpismi
E  ; jikvidaciu odpadu. Podrobnejsie informacie o recykldcii tohto vyrobku zistite na prislusnom
miestnom Urade, u sluzby na likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.
Q
B E e ‘ € Tento vyrobok spliia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré pre neho platia.
Reglstiaceesmaliem Begisticeeemalizen Zmeny v texte, vzhlade a technickych $pecifikicidch mozu nastat bez predoslého upozornenia a na tieto zmeny si
Beska republika Ceska republika vyhradzujeme prévo .

-dominik@gmail.com
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Parnistwu zadowolenia z naszego produktu przez caty czas
jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukgji obstugi oraz zachowanie jej na przysztosc.
Nalezy zadbac o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

Parametry techniczne
Napiecie 220-240 V~50-60 Hz
Pobér mocy 1000 W
Pojemnos¢ koszyka 561
Regulator czasowy 1 min. - 24 godz. Uwagal
Zakres czestotliwosci 2412 - 2472 MHz Goraca powierzchnia
Moc nadajnika <20dBm

WAZNE
Przed podtaczeniem jednostki do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢ wzrokowo, czy jest ona nienaruszona oraz czy nie
zostata uszkodzona podczas transportu.

WAZNE PRZESTROGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nie wolno korzystac z urzadzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszej
instrukgji.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

Nalezy upewnic sie, ze podtaczane napiecie zgadza sie z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej produktu.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ tylko na stabilnej powierzchni, z dala od
innych zZrédet ciepta.

Podczas odtgczania urzadzenia od gniazda elektrycznego, nigdy nie
wolno wyrywac wtyczki poprzez cigganie kabla zasilajgcego, natomiast
nalezy chwyci¢ wtyczke i odfaczyc jg poprzez wyjecie.

Nie wolno dopuszczac dzieci ani 0s6b ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

Osoby o ograniczonej zdolnosci ruchowej, zmniejszonym postrzeganiu
zmystowym, niewystarczajgcej zdolnosci umystowej lub osoby, ktére
nie zapoznaty sie z obstuga, mogg korzysta¢ z urzadzenia tylko pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej i zapoznanej z obstuga.

concept

W przypadku uzywania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc.

Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

Nie wolno zastania¢ urzadzenia.

Przed przystapieniem do montazu lub demontazu urzadzenia
nalezy odtaczyc¢ kabel zasilajacy od gniazda elektrycznego.

Przed czyszczeniem i po uzyciu nalezy wylaczy¢ urzadzenie oraz
odiaczy¢ go od gniazda elektrycznego.

Nalezy utrzymywac urzadzenie w czystosci; trzeba unika¢ przedostawania
sie ciat obcych do kratek. Mogq one spowodowac powazne obrazenia,
zwarcie, uszkodzenie urzadzenia albo pozar.

Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy kabel lub wtyczka sg uszkodzone.
Usterke nalezy natychmiast usung¢, zwracajac sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy nie pracuje ono prawidtowo, zostato
upuszczone, uszkodzone lub zanurzone w cieczy. Nalezy przekaza¢ go do
autoryzowanego centrum serwisowego w celu przebadania i naprawy.
Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego, a nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Nie wolno zanurzac¢ kabla zasilajacego, wtyczki ani urzadzenia
w wodzie lub innej cieczy.

Nie wolno naprawiac urzadzenia we wtasnym zakresie. Nalezy zwrdcic
sie do autoryzowanego serwisu.

Dzieci w wieku 8 lat lub wiecej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
ruchowej lub umystowej, lub bez odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, mogq korzysta¢ z urzadzenia tylko pod warunkiem, ze s
one nadzorowane, albo zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi
urzadzenia, i rozumiejg ewentualne zagrozenia. Przeprowadzane przez
uzytkownika czynnosci w ramach czyszczenia i konserwacji nie moga
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukornczyty one 8 lat i sa pod
nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia i jego
kabla zasilajgcego. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie z urzadzeniem.

Nie wolno dotykac goracych powierzchni.

Nie wolno zostawia¢ kabla zasilajacego zwisajacego poza krawedz stotu
lub blatu kuchennego. Kabel zasilajgcy nie moze dotyka¢ goracych
powierzchni.
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+ Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w poblizu palnika gazowego lub
elektrycznego.

« UWAGA: Powierzchnie urzadzenia moga by¢ bardzo gorace. Chwytaj
urzadzenie tylko za uchwyt i uzywaj $rodkéw ochrony, takich jak np.
rekawice kuchenne.

« Nalezy zadbac szczegdlnie o to, aby do urzadzenia nie przedostata
sie woda lub inna ciecz. Mogtoby to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym.

» Sktadniki potraw zawsze wktadaj do koszyka urzadzenia, aby uniknac ich
kontaktu z jednostkg grzewcza.

« W czasie pracy lub zaraz po wytaczeniu urzadzenia nigdy nie dotykaj
jego powierzchni wewnetrznych. Zaczekaj, az urzadzenie wystarczajaco
ostygnie.

« Nie podtaczaj i nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami.

» Wirakcie smazenia na goracym powietrzu nastepuje ulatnianie si¢ goracej
pary z otworéw wylotu powietrza; trzymaj rece i twarz w bezpiecznej
odlegtosci od pary wodnej ulatniajacej sie z tych otworow.

» Jedli w trakcie pracy zauwazysz ciemny dym uchodzacy z urzadzenia,
wylacz go natychmiast i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

« Przed czyszczeniem pozostaw urzadzenie do ostygniecia przez co
najmniej 30 minut.

Nieprzestrzeganie wskazowek producenta, patrz przestrogi
dotyczace bezpieczenstwa, moze prowadzi¢ do nieobjeciagwarancja
ewentualnej naprawy.
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OPIS PRODUKTU

Przycisk zwolnienia wieka
Wylot pary

Wieko

Symbol zamkniecia
Uszczelka wieka

Uchwyt uszczelki
Pojemnik wewnetrzny
Pojemnik wewnetrzny
Rekojesci urzadzenia

10 Korpus urzadzenia

11 Wyswietlacz

12 Wtyczka kabla zasilajacego
13 Pojemnik na kondensat
14 Kabel zasilajacy

15 Naparzacz

16 Miarka

17 tyzka

18 Dolna czes¢ wylotu pary
19 Bezpiecznik cisnieniowy
20 Uchwyt na akcesoria

WOoONOGOUARWN=

OPIS PANELU STEROWANIA

Programy

Przycisk + a -

Przycisk wifi

Opézniony start

Przycisk cisnienia

Utrzymywanie temperatury/koniec

auhwnN=

PRZED PIERWSZYM WLACZENIEM

Usun z urzadzenia wszystkie materiaty opakowaniowe.

Usun z urzadzenia wszystkie etykietki i naklejki.

Umyj naczynie wewnetrzne gorgca woda.

Doktadnie wytrzyj urzadzenie $ciereczka od zewnatrz, jak i wewnatrz.

e o o o
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INSTRUKCJA OBSLUGI
UZYCIE GARNKA W TRYBIE SZYBKOWARU

1.
2.
3.

Umies$¢ urzadzenie w suchym i rownym miejscu.
Umies¢ pojemnik na skropliny, zob. rys. 1.
Przygotuj pokrywke szybkowaru, zob. rys. 2.

Pociagnij za oczko metalowe na dolnej stronie pokrywki, aby oddzieli¢ ostone zabezpieczajaca, na ktérej zatozona
jest uszczelka. Uszczelke mozna zdjac i oczysci¢. Upewnij sig, ze uszczelka nie ma zadnych uszkodzen ani nacie¢.
W przypadku uszkodzenia konieczna jest wymiana. Upewnij sie, ze zawdr ptywakowy jest czysty i moze sie
swobodnie poruszac.

Chwy¢ pokrywke szybkowaru, obr6¢ uchwyt w kierunku ruchu wskazéwek zegarka i podnies pokrywke pionowo
do gory.

Wyjmij naczynie wewnetrzne. Catkowita objeto$¢ zywnosci i wody nie powinna przekracza¢ 2/3 pojemnosci
naczynia wewnetrznego.

Upewnij sie, ze powierzchnia wewnetrzna korpusu urzadzenia jest sucha i umies¢ naczynie wewnetrzne w
korpusie urzadzenia.

Zatéz pokrywke szybkowaru, obré¢ jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegarka, az ustyszysz
zatrzasniecie. W tym momencie pdtka znajduje sie we whasciwym miejscu.

Zwrd¢ uwage, aby zawér bezpieczestwa poruszat sie swobodnie, w przeciwnym razie garnek nie bedzie dziatat
prawidtowo.

Przestaw zawor bezpieczenstwa do pozycji , AIRTIGHT” - teraz garnek jest gotowy do uzycia.

. Aby uruchomic program ,Op6zniony start”, ustaw zawér bezpieczenstwa w pozycji ,EXHAUST".
. Podtacz kabel zasilajacy do gniazda elektrycznego.
. Aby wybrac interesujacy Cie program z menu dla szybkowaru, nacisnij przycisk z nazwg programu. Wyboér

programu nalezy potwierdzi¢ przyciskiem Start. Garnek zaczyna nagrzewac sie do wymaganej temperatury
i zawor ptywakowy podnosi sie. W momencie, kiedy garnek osiggnie wymagana temperature, rozpoczyna sie
odliczanie ustawionego czasu. W tej chwili juz odbywa sie gotowanie pod cisnieniem, pokrywka jest zablokowana
i garnka nie mozna otworzy¢. NIGDY NIE PROBUJ OTWIERAC GARNKA NA SILE!

. Po zakonczeniu sie gotowania zabrzmi sygnat dzwiekowy i garnek automatycznie przetacza sie do trybu ,Keep

warm”, utrzymujac zywnosc ciepta.

. Ustawienia garnka mozna anulowa¢ w dowolnej chwili, naciskajac przycisk Zatrzymanie/koricéwka temperatury.

Rys. 1
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Po zakonczeniu si¢ gotowania mozna zwolnic ci$nienie na dwa sposoby:

1.

Po zakoniczeniu sie gotowania cisnienie stopniowo spada. Zaleznie od ilosci ptynu moze to zaja¢ od 15 do 30 min.
Zawor ptywakowy stopniowo opada, nastepnie pokrywka odblokowuje sie i garnek mozna bez problemu
otworzyc. Jesli nie da sie otworzy¢, zaczekaj troche dtuzej. NIGDY NIE OTWIERAJ GARNKA NA SILE!

. Po zakoniczeniu gotowania nacisnij przycisk Zatrzymanie/kofcéwka temperatury i za pomoca tapki przekre¢

zawor ptywakowy do pozycji ,EXHAUST” - zawor ptywakowy opada, pokrywka odblokowuje sie i garnek mozna
tatwo otworzy¢. ZACHOWAJ ZWIEKSZONA OSTROZNOSC | UZYWAJ SRODKOW OCHRONY OSOBISTEJ — RYZYKO
OPARZENIA PARA!

Funkcja opdéznionego startu Delay Start:

1.
2.

3.

Za pomoca funkgji Zatrzymanie/koncéwka temperatury mozna opdzni¢ poczatek gotowania az o 24 godz.

Nalezy postepowac zgodnie z Instrukcja obstugi. Nacisnij przycisk z nazwa wybranego programu, nastepnie
nacisnij przycisk Zatrzymanie/koricowka temperatury i za pomocg przyciskéw ,+" i ,-" ustaw czas opoznienia
poczatku gotowania. Domysina wartos¢ opdznionego startu to 30 min.

Nastepnie nacisnij przycisk. Po uptywie ustawionego czasu rozpoczyna sie wybrany program.

Wskazowki

1.

W przypadku wybrania programu Slow Cook mozna uzy¢ garnka zaréwno z pokrywka, jak i bez niej.

2. Zalecamy korzystanie z funkcji ,Keep warm” maksymalnie przez 1 godz., pézniej jedzenie traci na jakosci.

3.

4.

Programy sg opracowane do przyrzadzania jedzenia o wadze maksymalnie 1200 g. Jezeli przyrzadzasz wiecej
pokarmow, skorzystaj z wtasnych ustawien.

Zfunkgji Zatrzymanie/koricéwka temperatury korzystaj tylko dla zywnosci, ktéra nie moze sig zepsu¢ w ustawionym
czasie.

NASTAWIENIE CISNIENIA

Po wybraniu programu nacisnieciem tego przycisku mozna wybrac¢ wysokie lub niskie cisnienie, patrz tabela. Jedno
nacisniecie przycisku nastawia niskie ci$nienie, naci$niecie 2x nastawia urzadzenie i wysokie cisnienie.

Uwaga: standardowo nastawione na wysokie cisnienie

Upewnic sie, ze urzadzenie, router i telefon komdrkowy sg blisko siebie tak, aby mogto przebiec bezroblemowe
sparowanie. Nacisng¢ na urzadzeniu dtugo symbol wifi
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WSTEPNIE USTAWIONE PROGRAMY

Usta- Pressure Cisnienie Opédzniony Czastr- | Keep
rogamy | U | e o[ Wkl my | g " | o
Min Range kPa kPa tury < °C
Ryz 12 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Ptatki owsi- 15 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
ane
Zupa 30 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Ziarno 40 1-99 min 50-60 30-45 Y | 0.5-24H 24h 60-80 165
Gotowanie 35 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Powolne 6H 0.5-9.5H / / Y | 0.5-24H 24H 60-80 | 88-98
gotowanie
Smazenie 5 1-30min / / / / 24H 60-80 175
Rosliny 30 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
straczkowe
Mieso 35 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Dréb 15 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Para 10 1-99 min 50~60 30-45 Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Ciasto 40 1-99 min / / Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Jogurt 12H 8-24H / / / / / / 32-42

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Oczysc urzadzenie po kazdym uzyciu.
Nie uzywaj do czyszczenia szorstkich i agresywnych srodkéw, takich jak: ostre przedmioty, skrobaczki,
rozpuszczalniki chemiczne, rozcienczalniki, itp.

« Przed czyszczeniem zawsze odfacz kabel zasilajacy od gniazda elektrycznego. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia,
pokrywki frytkownicy lub jednostki grzewczej w wodzie lub innej cieczy!

« Przed czyszczeniem zaczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

« Zewnetrzna powierzchnie urzadzenia przetrzyj wilgotna Sciereczka.

« Napetnij naczynie wewnetrzne goraca wodg i pozostaw na chwile do odmoczenia. Nastepnie mozna go umyc¢
miekka Sciereczka w wodzie z dodatkiem detergentu, albo w zmywarce.

« Pozostate czesci urzadzenia mozna umyc¢ w wodzie z dodatkiem detergentu.
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SERWIS

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencji w wewnetrzne elementy produktu moga
by¢ wykonywane wyfacznie przez wykwalifikowany serwis.

POLACZENIE BEZPRZEWODOWE | KOMPATYBILNOSC

Spotka Jindfich Valenta - CONCEPT nie odpowiada za jakiekolwiek przypadkowe, posrednie lub nastepcze szkody, ani
za straty spowodowane wyciekiem danych podczas komunikacji za posrednictwem technologii bezprzewodowych.

Pomyslnej komunikacji bezprzewodowej nie mozna zagwarantowa¢ w 100% dla wszystkich urzadzen Smart i sieci
Wifi (routeréw). Ze wzgledu na rozmaitos¢ urzadzeri na rynku moga mie¢ miejsce przypadki, kiedy charakter lub
specyfikacja danego urzadzenia Smart lub sieci Wifi (routera) nie umozliwia potaczenia, ewentualnie jest ono w jakis
sposob zaktécone. Na pomysinos¢ komunikacji bezprzewodowej za posrednictwem sieci Wifi ma tez wptyw szereg
czynnikéw, tacznie z konfiguracja sprzetowa i programowa. Na potaczenie miedzy robotem i sieciag moga tez mie¢
negatywny wptyw okoliczne sieci Wifi, ktére moga by¢ nastawione na ten sam kanat i zaktéca¢ potaczenie (np. na
osiedlach, w domach czynszowych, itp.). Takie sytuacje nie sa powodem do reklamacji urzadzenia.

Wrtascicielem i uzytkownikiem aplikacji jest trzecia strona (dalej tylko ,Podmiot") inny, niz spétka Jindfich Valenta
- CONCEPT (dalej tylko ,Sprzedawca"). Podmiotowi ze strony Sprzedawcy nie s3 przekazywane zadne dane
osobowe. Podczas rejestracji do aplikagji klient przekazuje dane osobowe bezposrednio Podmiotowi, ktdry staje sie
administratorem danych osobowych. Aplikacja i zwigzana z tym ochrona danych osobowych jest uregulowana przez
zasady Podmiotu.

Kompatybilnos¢:

System operacyjny urzadzenia smart - Android 5.0 i wyzszy

-10S9.0i wyzszy

Sie¢ wifi - 2,4 GHz

- zabezpieczenie WPA1 i WPA2 (zalecane WPA2)

UWAGA: Urzadzenia nie mozna uzywac w sieciach Wifi zabezpieczonych protokotem IEEE 802.1X (zazwyczaj firmowe
sieci Wif1).

OBSLUGA Z POMOCA APLIKACJI

Zanim bedzie mozna obstugiwac urzadzenie za posrednictwem aplikacji, jest konieczne potaczenie go z telefonem i
umozliwienie mu dostepu do sieci WiFi.

Zalecana odlegto$¢ podczas nastawiania: mniej niz 4 metry

Upewnic sie, ze odkurzacz robotyczny, router i telefon komdrkowy sg blisko siebie tak, aby mogto przebiec
bezproblemowe sparowanie.

Pobranie, instalacja aplikacji i sparowanie urzadzen

1. Zeskanowac kod QR ponizej (rys. 1) lub znalez¢ aplikacje ,Concept Home" na Google Play lub App Store i pobrac
aplikacje do telefonu komérkowego. Jezeli juz jest zainstalowana aplikacja Concept Home, otworzy¢ aplikacje,
zalogowac sie i kontynuowac do instrukgji sparowania.

Nacisna¢ dtugo na urzadzeniu symbol tryb pracy, zacznie miga¢ symbol wifi

Nastepnie w aplikacji nacisna¢ + lub dodac urzadzenie.

Pojawi sie lista urzadzen, wybrac z listy.

Whpisac swoja siec wifi i hasto lub wpisze sie automatycznie.

Nacisnac przycisk dalej

nastepnie potwierdzi¢, ze urzadzenie miga i nacisna¢ dalej.

zaczekac na sparowanie urzadzen. Po dokorczeniu parowania mozna zacza¢ obstugiwac urzadzenie z pomoca
mobilnej aplikacji.

PNO VAWM

Upewnij sig, ze urzadzenie, router i telefon komérkowy znajduja sie blisko siebie, aby parowanie
przebiegto bezproblemowo. Nacisnij dtugo na symbol wifi na urzadzeniu.
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n ﬂ - OCHRONA SRODOWISKA
Y Concept Home « Preferujemy recykling materiatéw opakowaniowych oraz starych urzadzen elektrycznych.
a P . e « Karton od urzadzenia mozna oddac¢ w punkcie zbidrki odpadéw sortowanych.
’ £ a « Plastikowe worki z polietylenu (PE) oddajemy w punkcie zbiérki materiatéw do recyklingu.
4,0 a+ =) L

N:;ky Recykling urzadzenia po zakornczeniu uzytkowania

Fix bug.

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze takiego produktu nie wolno traktowac jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do
punktu zbiérki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej
utylizacji produktu zapobiega negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko i zdrowie ludzi, jakie
_ mogtoby wynikac z niewtasciwej utylizacji produktu. Utylizacje nalezy wykonac zgodnie z przepisami
dotyczacymi postepowania z odpadami. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat

Ukézka

- recyklingu produktu nalezy zwrécic sie do lokalnego urzedu, firmy zajmujacej sie utylizacja odpadéw
z gospodarstw domowych lub sklepu, w ktérym zakupiono produkt.
Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe, naktadane na niego przez dyrektywy UE.
Registrace e-mailem Registrace e-mailem . ) . L ) . L.
Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, do czego zastrzegamy
Ceska republika Ceska republika sobie prawo.
.dominik@gmail.com
Smiouva o poskytovénlsluzet a ., Souiasim Smlouss o poskytovinisiufeh a
Nesouhlasim Souhlasim ajwiejr tjzjulijo P
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We wish you much joy with your new appliance every day you use it.

Please read the instruction manual carefully before initial use. To refer to this manual any time you need to, we
recommend you to keep it in a safe place. And please pass it to any future owner of the appliance.

Technical specifications
Voltage 220-240 V~50-60 Hz
Input 1000 W

Basket capacity

561

Timer

1 min - 24 hours

Frequency range

2412 - 2472 MHz

Transmitter power

<20dBm

Caution!
Hot surface

IMPORTANT
Before connecting to the mains, make a visual check to ensure that the unit is intact and that no damage occurred
during transport.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

« Do not use the appliance in any other way than as described in this
manual.

« Remove all the covering and marketing materials from the appliance
before the first use.

« Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating
plate of the product.

« Place the appliance on a stable, flat surface away from other heat sources.

« When disconnecting the appliance from the wall outlet, never pull the
power cord, grasp the plug end and disconnect it by removing it from
the receptacle.

+ Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance,
use it out of their reach.

« Persons with reduced mobility, reduced sensory perception, mental
disadvantage or persons not familiar with the operation must use the
appliance only under the supervision of responsible person, who is
familiar with the instructions.

- Pay extra attention if the appliance is used near children.

« Do not use the appliance as a toy.

« Do not cover the appliance.
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Before assembly and disassembly, disconnect the power cord from
the wall outlet.

Before cleaning and after use of the appliance, switch the appliance
off and disconnect it from the mains.

Keep the appliance clean, do not allow foreign objects to into the grid
openings. It could cause serious injury, short circuit, damage to the
appliance or cause fire.

Do not use the appliance with a damaged cord or plug and have it
repaired immediately by an authorized service centre.

Do not use the appliance if it is not working properly, has been dropped,
damaged or immersed in liquid. Have it checked and repaired by an
authorized service centre.

The appliance is only suitable for home use and is not intended for
commercial use.

Do not touch the appliance with wet hands.

Do not immerse the power cord, plug or appliance in water or any
other liquid.

Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service centre.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning and maintenance performed
by the user must not be carried out by children unless they are at least
8 years old and under supervision. Children aged under 8 years of age
must be kept away from the appliance and its power cord. Do not let
children play with the appliance.

Do not touch hot surfaces

Do not let the power cord hang freely over the edge of a table or kitchen
unit. Do not let the power cord touch hot surfaces.

Do not place the appliance near a gas or electric burner.

NOTICE: The surfaces of the appliance may be very hot. Hold the
appliance by the handle only and wear protective equipment such as
a kitchen glove.

Pay special attention to prevent water or other liquid from entering the
appliance. This could cause an electric shock.
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« Always place the ingredients in the appliance basket to prevent them
from coming into contact with the heater.

« Never touch the inner surfaces of the appliance during operation or
immediately after switching off. Allow the appliance to cool down
sufficiently.

« Do not plug in or operate the appliance with wet hands.

« During frying with hot air, hot steam is released through the air outlets,
keep your hands and face at a safe distance from the water vapour
coming from the air outlets.

- If you see dark smoke coming out of the appliance during operation,
switch it off immediately and contact an authorized service centre.

- Before cleaning the appliance allow it to cool down for at least 30 minutes.

Damages from failure to follow the manufacturer's instructions (see
safety precautions) are not covered by the warranty.
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PRODUCT DESCRIPTION

Lid release button
Steam outlet

Lid

Lock symbol

Lid seal

Seal holder

Inner container

Inner container
Appliance handles

10 Appliance body

11 Display

12 Power cord plug

13 Condensate container
14 Supply cable

15 Steamer

16 Measuring cup

17 Spoon

18 Bottom of steam outlet
19 Pressure relief valve
20 Accessory holder

WOoONGOOCUEWN=

CONTROL PANEL LAYOUT

. Programs

. +and-button

. Wifi button

. Delayed start

. Pressure button

. Temperature control/end

AUV A WN=

BEFORE FIRST USE

« Remove all packaging materials from the appliance.
« Remove all labels and stickers from the appliance.
« Wash the inner container with hot water.

«  Wipe the appliance thoroughly from the inside and outside with a cloth.
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OPERATING INSTRUCTIONS
USING THE COOKER WITH PRESSURE LID

1.
2.
3.

10.
1.
12.

Place the appliance in a dry, level place.
Place the condensate container in the appliance as shown in the Fig. 1.
Prepare the pressure lid as shown in the Fig. 2.

Pull the metal protrusion on the underside of the lid to remove the protective cover on which the sealing is fitted.
The sealing can be removed and cleaned. Make sure that the sealing is not damaged or torn. If so, it needs to be
replaced. Make sure that the float valve is clean and can move freely.

Grab the pressure lid, turn the handle clockwise and lift the lid vertically upwards.

Take out the inner container. The total volume of foods and water should not exceed 2/3 of the volume of the
inner container.

Make sure that the inner surface of the appliance is dry and place the inner container in the body of the appliance.
Place the pressure cover on the appliance and turn it couterclockwise until you hear a click. The lid is now in the
correct position.

Please bear in mind that the pressure valve must be freely movable for the cooker to function properly.

Set the pressure valve to the “AIRTIGHT, the cooker is now ready for use.

For the “Delayed start” program, set the pressure valve to the “EXHAUST” position.

Plug the power cord into a power outlet.

Press the button with name of the required program to select the program from the menu for pressure cooker.
Press the Start button to confirm. The cooker will start to heat to the required temperature and the float valve will
start to rise. Once the cooker reaches the required temperature, it will start to count down the set time. At this
point the appliance is already cooking under pressure, the lid is locked and the cooker cannot be opened. NEVER
TRY TO OPEN THE COOKER BY FORCE!

. When cooking is complete, you will hear a sound signal and the cooker will automatically switch to the “Keep

Warm” mode to keep the food warm.

. You can cancel the setting of the cooker at any time by pressing the Temperature hold/end.

Q@ Sealed

Fig1
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When cooking is complete, the pressure can be released in two ways:

1.

When cooking is complete, the pressure will gradually decrease. Depending on the amount of liquid, this may take
15-30 minutes. The float valve gradually drops, the lid unlocks and can be opened easily. If it cannot be opened,
wait for a bit longer. NEVER OPEN THE COOKER BY FORCE!

. When cooking is complete, press the Temperature hold/end button, wear a pot holder and turn the float valve to

the “EXHAUST” position, the float valve will drop, the lid will unlock and can be opened easily. BE VERY CAREFUL
AND USE PROTECTIVE EQUIPMENT, RISK OF STEAM SCALDING!

Delay Start function:

1.
2.

3.

Using the Delayed start function, you can delay the start of cooking by up to 24 hours.

Follow the operating instructions, press the button with the name of the selected program, then press the Delayed
start button and use the “+” and “-" buttons to set the time by which you want to delay the start of cooking. The
default setting for delayed start is 30 minutes.

Then press the Start button. After the set time has elapsed, the selected program starts.

Tips

1.
2.

3.

4,

If you select the “Slow Cook” program, you can use the cooker with or without a lid.

We recommend using the “Keep Warm” function for a maximum of 1 hour, after that the food will start to lose its
quality.

The programs are pre-set to prepare food weighing less than 1200 g. If you want to prepare larger portions, use
your own custom setting.

Use the Delayed start function only for foods that cannot spoil during this time.

PRESSURE SETTING

After selecting the program, press this button to select between high and low pressure, see the table. Press once -
the appliance is set to low pressure; press twice - the appliance is set to high pressure.

Note: basic setting to high pressure

Make sure the appliance, router and your mobile phone are close to one another so that pairing can take place
seamlessly. Long press the wifi symbol on the appliance
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PRE-SET PROGRAMSCLEANING AND MAINTENANCE

Time Pressure Pressure Delayed start Keep
Range kPa kPa °C
Rice 12 1-99 min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Oatmeal 15 1-99min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Soup 30 1-99min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Grain 40 1-99min | 50-60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24h 60-80 165
Sterilize 35 1-99 min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Slow cooking 6H 0.5-9.5H / / Y | 0.5-24H 24H 60-80 | 88-98
Saute 5 1-30min / / / / 24H 60-80 175
Bean 30 1-99 min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Meat 35 1-99 min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Chicken 15 1-99min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Steam 10 1-99 min | 50~60 | 30-45 | Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Cake 40 1-99 min / / Y | 0.5-24H 24H 60-80 165
Yoghurt 12H 8-24H / / / / / / 32-42

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the appliance after each use.
Do not use coarse and chemically aggressive substances such as: sharp objects, scrapers, chemical solvents,
thinners, etc.

« Before cleaning always disconnect the appliance from the mains. Never immerse the appliance, hot-air lid or heater
in water or any other liquid!

« Before cleaning the appliance allow it to cool down.

«  Wipe the outside of the appliance with a damp cloth.

« Fillthe inner container with hot water and leave to stand for a while. Then it can be washed with a soft cloth in water
with a detergent or in a dishwasher.

« Other parts of the appliance can be washed in water with a detergent.

concept

SERVICE

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified service centre.

WIRELESS CONNECTION AND COMPATIBILITY

Company Jindfich Valenta - CONCEPT cannot be held liable for incidental, indirect or consequential damages, loss of
data or losses resulting from divulgence of information in the course of wireless communication.

Successful wireless communication cannot be fully guaranteed in all Smart units and Wi-Fi networks (routers).
Considering wide variety of available devices, there may be cases, where the character or specification of the relevant
Smart unit or Wi-Fi network (router) does not allow the connection or, as the case may be, the connection may be
disturbed. The success of wireless communication via Wi-Fi networks can also be affected by various factors, including
hardware and software configuration. The connection between Multifunction pressure cooker and your Wi-Fi network
can also be affected by neighbouring Wi-Fi networks that are using the same channel, thus affecting the connection
(typically, in housing estates, apartment houses etc.). In this event, quality complaints are not accepted.

The app is owned and operated by an independent operator (hereinafter: Operator), which is not controlled by
Jindfich Valenta - CONCEPT (hereinafter: Seller). The Operator does not receive any personal data from the Seller.
When accessing to the app, the customer is sending personal data directly to the Subject, hence, the Subject becomes
personal data administrator. The app and relevant personal data protection measures are controlled by the Subject.

Compatibility:

Operation system of smart units - Android 5.0 and higher
-10S 9.0 and higher

Wi-Fi network — 2.4 GHz

- protection WPA1 and WPA2 (WPA2 recommended)

NOTE: The system cannot be operated in Wi-Fi networks with protocol IEEE 802.1X (as a rule, corporate Wi-Fi networks).

OPERATION USING THE APP

Before operation using the app, your unit will have to be connected to your smartphone allowing access to your Wi-Fi
network.

Recommended distance during the adjustment: less than 4 meters.

Be sure your Multifunction pressure cooker, router and your smartphone are not far from each other, thus avoiding
problems at pairing the units.

Downloading and installation of the app and pairing with the multifunction pressure cooker

1. Scan QR code, see below (fig. 1) or find Concept Home app in Google Play or App Store and download the app to
your smartphone. If you already have Concept Home, open the app, log in and follow the instructions for correct
pairing.

Press long the Mode symbol on the Multifunction pressure cooker, Wi-Fi symbol starts flashing.

Then press + or Add device in the app.

A list of devices will be displayed. Select the device.

Enter your Wi-Fi network and the password, or it will be added automatically.

Press Next

Confirm your selection, the device is flashing, press Next.

Wait until the device has been paired. After finalisation of pairing, you can start using your Multifunction pressure
cooker using mobile app.

ONO VAW

Make sure your device, router and mobile phone are close to each other for a smooth pairing. Long press on
the wifi symbol on your device.
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n ﬂ - ENVIRONMENTAL CONCERNS
= ’ « Packaging materials and old appliances should be recycled.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.

Iy Concent Home

a c @ concept « Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.
.- I Recycling of the appliance at the end of its lifespan

Novinky
—_—

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). The symbol
on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as household
waste. Instead, it should be taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent

- potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. The disposal of such material has to be
done according to the recycling regulations. For more detailed information about recycling of this
appliance see the authorized local office or service for household waste disposal or the shop, where
you purchased the appliance.

Fix bug.

Ukézka

‘ € The product meets all the necessary requirements of the EU directives applicable to the specific
Registrace e-mailem Registrace e-mailem product.
Ceska republika Ceska republika

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without notice and we reserve the right to
change them.

dominik@gmail.com
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